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ipater. Dabet hat man fich vielfach an eingelne Redewendungen und
fleinere Scilderungen angeflammert, in Denen vielleicht nur zufdlig die
Aehnlichfeit entjtanden war'). ©2 thut itbrigens jdhwerlich dem Dichter-
vuhme Milton’s grofen Cintrag, wenn mit Grund angenommen wird,
paf er auch in der damaligen lateinijchen Dichtung fo betwandert war,
um Majen’s Sarfotis gefannt u Haben. Die ganze Frage fann demnach
nuv mebr, wie bereitd angedentet, (itteratuvgejchichtliches Jnterefje bean-
jpruchen, wenn nicht etiva noch, wie ed wohl friiher der Fall war, bda
oder tort nationale Ciferfucht mit hineinjpielt, um eine rubige Crivterung
unmdglich su madhen.

Dajen’s leichte und dod) gewdhlte Sprache in dem rubig dahin-
flieenden Hexameter hat in ber Sarfotia ihre jchinfte Auspragung er-
veiht, fo Dafy ein anonymer Ueberfeper Des Gedichtes dem Berfajjer , eine
der erften ©tellen” unter den neulateinijchen Dichtern juerfennt?).

Bie Ehloge und die Satirve.

Auj dem epijchen Stammbaum, wie ex nad) Dajen’s Theovie gezeichnet
toerden fonnte, jteht noc) die Gffoge und die Sative eingetragen.

Das Hivtengedicht nennt Majen ,,rustica poesis humilium per-
sonarum* und evfldrt die gleichwerthige Bezeichnung ,bufolijhe Dich-
tung" aud Dbem Umftande, daf zumeift Hicten in dex Crzahlung auf-
treten und ihv ftillvergniigtes, gliictliches Hivtenleben preifen. Uber
aud) Winger, Sdnitter, Fijdher ufw., d. §. BVertreter Ded einfach
gemiithlichen Landlebens und feiner Bejdhdftigungen, diivfen eingefiihrt
werden, ja jelbjt Kunft und Handwerf mit ihrem beglitcfenden Betried
jind nicht ausgejchlofjen. Eingejtreute Lieder, jumeift in Wechjelgefang,
bilben einen beliebten Schmuct dev Cfloge; ifre Sprache mufy bei aller
voltsthiimlichen Cinfachheit doch ebel bleiben, bas Bersmaf ijt das
epijche. Cinen vedht lieblichen Stoff mit biblijhem Hintergrunde Hat
Majen als Probe bvevarbeitet: bdie Hirten von Bethlehem fommen Fur
Krippe des neugebovenen Weltheilandes, um Gejchente davzubringen und
in ihven Gaben allegorijdhe und myftijehe Anbdeutungen auf das fpitere
Xeben des Hervn auszujprechen. So opfert Weglon ein Limmchen auf,
Dag ein munderbares Merfmal an dber Bruft trdgt:

»Unica sanguineo pectus iuvenile colore
Distinguit nota portendens quid nescio fati®,

') ©o 3. B. der Ausdruct: ,,Pandaemonium®, oder Ddie Sdjilverung Majen’s bei
ber Fidujdung ber Sarfotis durd) Philautus (III, 1287 und , Verlorencs Paradies”
(IV, 449), wic Gva ihr Bild im Wafjer erjchaut, u. a.

?) Die veutjdhe Ueberfetung aus bem Jahre 1780 (Bajel) &. 3.




e e R R L ST R S L e e e Sl f e
S N e b R

30
ein blutiges Vorzeichen aljo, da3 fich leiber bald an bem mwafren Lamn
®ottes exfiillen jollte. Das Gedicht flingt in ein Divtenlied auf Dben
Sejustnaben und feine Mutter aus.

Unter Sative endlich — Mafen jehreibt ,Satyre”, wiewohl ev Die
Abfeitung Ded Wortes ,a satyris™ oder ,a saturitate’* fennt, fid) aber
fite feine ausjchliefend entjceidet — fei ein Gedicht zu veritehen, ,das
die tadelmswerthen Hanbdlungen dev Menjchen in launig wibiger LWeife
geifelt, wm Daburd) die Sitten zu befjern”. €3 Diicften jedod) Ddie
Tefler nidht gany und gav jchlecht jein (extreme malae), da jolde efer
unjern Abjcheu, ald unjern Wit herausfordexten. Ferner habe e2 feinen
Sinn, die Fehler lingft vergangener Jeiten an ben Pranger ju ftellen,
falld fie nidyt ein Spiegelbild fiiv die Gegenwart abgdben, weil ja eine
Befferung der gegenwdrtigen Buftinde angeftvebt mwerde. Um aber wirf-
fam einen allgemeinen ittenfehler, 3 B. Habjucht, zu brandmarten,
miiffe man ifn an einem bejtimmten Bertreter, aljo im vorliegenden
Salle an einem Geizhalfe, mit dramatijcher Anjchaulichfeit zum ab=
fchrectenden Beifpiele abfchildern. N bitrfe der Dichter, iwdbhrend er
andere tabelt, nicht felbjt tabelnSwerth) evicjeinen, zumal nicht burch
perfonfiche Berlepungen oder durd) anjtdpige (sordidus) Auslajjungen;
Bierin Hatten die alten Satirifer oft gefehlt. Bier Mufterbeifpiele ver-
anjdaulichen die furze Theorie. Die wet erjten wenben fich gegen dad
iibertriecbene Jagen nac) Geld und Gut in all’ jeinen [dcherlichen Aus-
miihjen; in Der Dritten Sative wird die falidhe Art, Streitfragen, ind-
bejondeve refigidfe, zu fithren, jehv jdarf mitgenommen: Da rebe und
pisputive man iiber alles Migliche und Unmigliche, nur nicht iiber die
Streitfrage jelbjt; natiivlic) bleibe eine joldhe Digputation auch) ohne
Griolg. Meifterhaft ift Das vierte Spottgedicht mit Der Anfjchrift:
Jauf einen deutjchen Jiingling, Der, mit jeinen fremdlindijchen Sitten
und in feinem [leichtiinnig flattevhaften Aufpub vom fKopf bid zu den
Sitfen entjtellt, al3 ein »monstrum« eines neuen Sabrhunbdertd er-
fheinen fonnte”. Schon die Einleitung gibt die redjte Tonart an:

,.Salve Tyndaridum novus, o (Germane, sororne
An frater dicam?

Der junge Cavalier fonne fich auf der grdpten Schaubithne jehen
{afjfen und die Lacdhluft alfer befriedigen. Das habe aus einem echten
Deutichen eine Reife in's Ausland gemacht: iibevall jpanijde, frangofijche,
niederldndijche, italientjhe bunte Sappen, eine nod) zopiigere Nobdefrijur
und Die gefpreizteften Manieren — ein wahres Meerivunder. Dah
Mafen voll ernjter Spottluft gegen die deutjche Narrheit (stultitia), jtets
ad fremdlindijche Dem einfach jchomen vaterlindijchen LWejen porzuziehen,
in jharfer Sprache eifert, Deweidt ein jebes LWort feiner tveffenbden
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©ative; er fiivchtet namlich, e3 michte durch die duBerliche Nad)dffere
auch undeutjche Weidhlichfeit bei unsd Cingang finden, daher der wirfungs-
volle Schlufp von der ,,Germania quondam‘’.

Gin fliichtiger Riickblid auf Majen’s Cpif zeigt un3d bden Meifter
per Theorie, dem jugleid) auch in jeder Gattung ein wirfliches Mufter-
beijpiel gliit: die Negeln fjind einfacd) und flar, man middyte jagen {o
natiiclid), daf fie ein jeder finden miiffe, und die Beijpiele gehen nicht
iiber Den Gefichtatreid bes Schiilerd hinaud und Haben oft nod) auper
bem nddften lehrhaften Bwed eine padagogifche Abjicht. Dap aud) auf
dem epifchen Gebiete Pontan’s Poetif in jeder Veziehung tweit iiberfholt
ijt, davauj braucht faum mehr aujmerfjam gemacht zu werden.

Bie Lyrik.

Sogar in der duBern Reibenfolge der Didhtaattungen weicht NMa-
jen’d Theovie von der Unorbnung, ivie fie Pontan aujgejtellt bat, we-
jentlich ab. LWdhrend [leptever die (yrifche Loefie erft nad) dem Epod
und Drama behandelt, fiigt Weajen fie gleich bem Epod an. Er begriindet
biefe etivad befremdliche Anordnung aud dem Wefen der Lyrif und aug
einem praftijchen Wint fiiv ben angehenden Dichter: e veveinige namlich
bie [yrijhe Poefie die Lieblichfeit ber Elegie mit einer gewifien Meajeftit
ez Heldengedichtes, und jo nehme fie pajfend ihre Stelle nacd) Dden
beiden vermanbdten Gattungen ein; diefe bom Leidhtern zum Sdywierigern
aufjteigende Neihenfolge mitfje anch) dem jungen Didhter fitv die Stoff-
iwafhl ald8 Vorjdrift gelten.

Die Worterflarung ,Lyrif” gibt Vevanlafjung zu etner iweitern
Darlegung ber verjchiedenen Mufifinjtviwmente, mit denen die Ulten Den
BVortrag der Gedichte begleiteten. Ebenfo wird die Vezeichuung ,Ode”
und ,Epode” nad) dem Urjprunge erfldvt. Bei bem Litteraturverzeichnip
findben fojujagen audnahmsiveife zwei Ordens-Mitbriider bded Didyters
Cridhnung: Sarbiewsti und Balde. Dad Stoffgebiet er Lyrif fei in
pen friiheften Beiten fehr eng begrenst gewejen: dagd Lob auf die Gitter;
dann aber feien bie Schranfen faft bid in’s UnermeRliche hinausgejchoben
tporden, jo dap jchon Horaz alles, wad zu etner anftindigen Crgdpung
in furzer Liebesform abgefaht twerben fdnne, bder Lyrif zugewiejen
habe. Das Cigenthitmliche der (yrijdhen Conception liegt in Dem Hervor-
treten der Perjonlichfeit des Didyters: darnacd) Habe fich die niending
Der allgemeinen Poetif zu rvidhten. Vet bem Aufbau eined [yrijden
Gedichtes warnt Majen vor den Epifoden; da fomne der grofie Pindax
mit jeinen Siegedgejdngen nicht ald Mujter gelten, ihn entjchuldigen nur
die Umjtande, unter demen er jeine Lieder dichten mufte. Fiir Sprache
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